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1 Introduction

Blue Sky Plan® est un logiciel pour ordinateur Windows destiné a la pose virtuelle d'implants

chirurgicaux en 3D, offrant aux cliniciens un moyen plus précis de traiter leurs patients. Blue Sky

PlanE est pr®cis et peut aider |le praticien ~ d®te]
et ainsi obtenir les meilleurs résultats esthétiques et fonctionnels. Blue Sky Plan® peut étre utilisé a

des fins de diagnostic et peut aider a la fabrication de guides chirurgicaux pour la chirurgie guidée.

Utiliser Blue Sky Plan® est le moyen de prodiguer les meilleurs soins a vos patients.

Blue Sky Plan convertit un CT ou un CBCT dans un format qui permet au dentiste d'évaluer I'anatomie

du maxillaire et de la mandibule ainsi que I'emplacement des structures importantes. Les images CT

ou CBCT du patient seront stock®es au format DI COM
convertit ces images et permet de visualiser les données des structures anatomiques du patient. Ces

données peuvent étre utilisées pour la planification précise du traitement pré-chirurgical.

Le dentiste peut utiliser le programme pour :
AEffectuer une planification pré-chirurgicale
AAider a fabriquer un guide chirurgical précis

ADiminuer les risques de complications
chirurgicales

ACréer des simulations réalistes du plan de
traitement

AAider a sélectionner le type et la taille des
implants

AEvaluer les résultats des procédures de greffe
osseuse

AArchiver les données du patient

APermettre une communication visuelle avec les
patients et I'équipe médicale

AFaire preuve de connaissances, de crédibilité et
de sécurité

AAider a fournir des soins avancés aux patients

Le logiciel Blue Sky Plan® peut étre téléchargé sur http://www.blueskybio.com. Il faut une licence
utilisateur pour chaque installation. Pendant le processus d'installation, le logiciel invitera l'utilisateur a
demander une licence via Internet.

1.1Indication doéuti |l I sati on

Blue Sky Plan est destiné a étre utilisé comme logiciel de lecture des examens tomodensitométriques
(CT), a partir des images DICOM, le dentiste pourra évaluer | 6 a n a tuomaxillaire et de la
mandibule ainsi que la position des différentes structures anatomiques. Il permet d'intégrer les
informations du projet prothétique a la planification du traitement implantaire.

Les Blue Sky Bio Aligners sont une série d'appareils en résine transparente, léger et indiquée pour le
traitement des malocclusions dentaires chez les patients a denture permanente (c'est-a-dire avec les
deuxiemes molaires). Utilisant une série de mouvements dentaires incrémentiels, de fagon
séquentielle il positionne les dents par une force douce et continue.
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Blue Sky Bio Computerized Bracket System est un systéme logiciel destiné a étre utilisé comme aide
a la planification du traitement orthodontique pour corriger les malocclusions chez les patients. Il est
destiné a l'usage des professionnels dentaires formés aux traitements orthodontiques, y compris

| 6anal yse radiogr aphi atenment8lue SkyaBio Conmgputerided BragketiSgstem d u
est destiné a étre utilisé avec des brackets disponibles dans le commerce actuellement utilisés lors de
traitement orthodontique standard. Le produit final est un plateau de collage indirect destiné a étre

utilisé par le professionnel dentaire pour placer plusieurs supports en méme temps.

Le module prothése est destiné a étre utilisé pour concevoir une prothése et exporter la totalité de la
prothése ou des parties sélectionnées de cette prothése en vue d 6 uimgression 3D.

La fonctionnalité couronne et bridge permet & un professionnel dentaire de concevoir une ou plusieurs
nouvelles dents dans Blue Sky Plan, et pourront
couronnée ou sur une embase titane.

1.2 Précautions;

t

r

pr

Le logiciel ne contient aucune fonctionnalit® v®r.i

virtuel pourrait étre dommageable pour le patient. Tout le plan traitement virtuel doit étre évalué par un
professionnel agréé qualifié, et confimants a bonne mi se en Tuvre dans
pas au patient.

Si la fonction de segmentation du logiciel est utilisée, la segmentation doit étre soigneusement
évaluée pour s 6 a s squirbeedrrespond al 6 a n a dugatiéneet corrigée si nécessaire.

Il est important de vérifier que | 6 e n s éaw danr&es importées et exportées sont de qualité
adéquate et correspondent aux structures anatomiques du patient.

Les appareils fabriqués sur la base du plan de traitement virtuel ne doivent étre fabriqués qu'a partir
de matériaux biocompatibles ayant des propriétés mécaniques appropriées et conformes avec les
organismes de réglementation locaux. Les dispositifs médicaux doivent étre marqués avec des
informations relatives au patient pour éviter les erreurs lors de la livraison de ces dispositifs. Les
images radiographiques ou optiques de mauvaise qualité, une formation inadéquate de I'utilisateur ou
du matériel inadequate peuvent affecter les résultats de I'image.

Les données DICOM peuvent étre utilisées pour effectuer les opérations suivantes :

1) Faire un modéle 3D a I'échelle de la machoire avec I'implant prévu selon| 6 i | | ud-dessausi on s

i e A R e
R O it SN~ B 4 (FERE ST Talegt

2) Fabriquer un guide chirurgical a appuis osseux

eviowdoy TN s et

e
vlg

Ry
P I |
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* Les fichiers avec positionnement tridimensionnel des implants et le fichier du guide peuvent étre
généré uniquement dans Blue Sky Plan®.
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2 Installer Blue Sky Plan

Le logiciel Blue Sky Plan® est compatible avec le systeme d'exploitation Windows. Des packages
d'installation sont disponibles pour le systéme indiqué.

2.1 Processus d 61 nst aWihdaws) o n

Aprés avoir téléchargé le logiciel Blue Sky Plan® sur votre disque dur, exécutez simplement le fichier
et suivez les étapes pour continuer :

Vybér jazyka privodce instalaci

j Zvolte jazyk, ktery se ma pousit bEhem
instalace.

English w

Cestina o _
Deutsch r Choisissez la langue et cliquez sur «OK».

Esparial

Francais

Italiano

Portugués (Portugal)
Pycaami

H#+:E

EHFr

EEREopar

Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 = X
License Agreement
Please read the following important information before contnung. o

Please read the folowing License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before contnuing with the installation,

HCAUTION: READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE A
SOFTWARE - . . .
Lisez attentivement le contrat de licence,

sélectionnez I'une des options et cliquez sur
This License Agreement is provided for your reference. To complete

m M "
the instalation and to use the Blue Sky Plan™ software package, you Suivant”.
wil need to agree to the following terms and conditions:

LICENSE AGREEMENT FOR USE OF BLUE SXY PLAN™ SOFTWARE

1, Contracting Parties. The parties n this License Agreement are
8Blue Sky Blo, LLC (Licensor”) and the user of the software v

(1 accept the agreement

(@)1 do not accept the agreement
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Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 — X

Select Destination Location
Whera should Blue Sky Plan 4 be installed? .

Setup will install Blue Sky Plan 4 into the following folder.

At least 927,1 MB of free disk space is required.

< Back Next > Cancel

Cliquez sur "Suivant".

Setup - Blue Sky Plan 4.7.5

Select Additional Tasks )
Which additional tasks should be perfarmed? p

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing Blue Sky Plan
4, then dick Next.

Additional shorteuts:
Create a desktop shortcut
File Extensions:

Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

Cliquez sur "Suivant".

Setup - Blue

Ready to Install )
Setup is now ready to begin installing Blue Sky Plan 4 on your computer. p

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shortcut
File Extensions:
Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

< Back Install Cancel

Cliquez sur " Installer".
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Setup - Blue Sky Plan 4.7.5 =

Completing the Blue Sky Plan 4
Setup Wizard

Setup has finished installing Blue Sky Plan 4 on your computer.
The application may be launched by selecting the installed
shortcuts.

Click Finish to exit Setup.

Launch Blue Sky Plan 4

2.2 Matériel requis

Minimum requis :

A OS : Windows 10 Home / Professional 64 bits

A Processeur : Quad Core Intel i7 ou similaire
ARAM : Au moins 16 Go

Cliquez sur "Terminer".

A Carte graphique : AMD Radeon RX 470, NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti

A Moniteur : résolution au moins 1850p
A Disque dur: 5 GB d 6 e s miaporgble

2.3Systeme doexpl oitation

Minimum requis :
AWindows 10 Home / Professional 64 bits

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan®
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3 Blue Sky Launcher

Le Blue Sky Launcher est un outil multifonctionnel qui donne accés a toutes les fonctions de

| 6application Blue Sky Pl ankE. 1 permet aux utilis:
traitement spécifiques, organisés en pavés hexagonaux (1), et donne accés aux processus liés au

compte numérique BlueSkyBio (2) (voir chapitre 4). En outre, les utilisateurs peuvent gérer des

paquets de catalogue (3) (p. ex. implants, dents) et les projets existants ouverts (4). Le Blue Sky

Launcher joue le réle de « plateforme centrale », en intégrant efficacement toutes les fonctionnalités

clés dans une seule interface intuitive.

Les options de planification du traitement sont organisées en modules distincts (Orthodontie,

Pl anification de | 6i mplant et gu-didséspartypesder gi cal , e
planification (Aligneurs, Guide chirurgical, etc.). Chague module et type de planification a ses propres

exigences spécifiques relatives aux données qui doivent étre importées.

EASY CT DICOM
VIEWER

ORTHODONTIE

v
‘“ ] ANALYSE
W

CEPHALOMETRIQ-
1]

NTS ET GUIDES C- PROTHESE

HIRURGICAU...

PLANIFICATI-
ON DES IMPLA- “/“p

COURONNE ET
PONT

)

ENDODONTIE

MODELE
PRINCIPAL

Open Existing File

3.1 Modules et types de planification

Pl anifier un nouveau traitement commence par | a cr
| 6utilisateur s®l ectionne un module sp®cifique (1

(2). Voici ci-dessous la liste de tous les modules et leurs types de planification :

r
)

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 12
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A Easy CT DICOM Viewer - voir le 9
chapitre 7
A Orthodontie - voir le chapitre 25 Aligneurs
1 Aligneurs

i Plateau de liaison 6
indirecte (IBT) Aligner les

brackets aux dents “

1 Plateau de liaison
indirecte (IBT) Aligner les ORTHODONTIE

brackets au fil
A Orthése - voir le chapitre 28

I Orthése incisale (AMPSA) Plateau de
T Goulttiere occlusale Mm liaison indirecte
A Planification de | 6i mpet an (IBT) Align
guides chirurgicaux Brackets to Teeth
T Assistant doi
autor_natique - voir Plateat de
. chapitre 24 _ liaison indirecte ' =
i Autres flux du guide (IBT) Align
chirurgical - voir le Brackets to Wire
chapitre 17

A Prothése - voir le chapitre 26
A Analyse céphalométrique
I Analyse céphalométrique
a partir d 6 u image
T Analyse céphalométrique
a partir d 6 UCT
A Couronne et bridge - voir le
chapitre 27
1 Couronne conventionnelle
1 Couronne sur tibase
1 Bridge
A Endodontie - voir le chapitre 18
A Modéle maitre - voir le chapitre 13
I Modéle maitre (CT)
I Modéle maitre (STL uniqguement)

N -oe

3.2 Configuration de projet

Apr s avoir s®l ectionn® |l e module et |l e type de pl
Configuration de projet, qui consiste en deux étapes interconnectées. Dans les Paramétres du projet

(1), I 6utilisateur doit cr®er ou s®lectionner | e p:
Dans I mportation de donn®es (2), |l dutilisateur doif

étapes requises sont effectuées, il est possible de démarrer la planification actuelle qui a été
sélectionnée. La navigation entre les étapes est assurée par deux fleches bleues, Retour (3) et

Suivant (4). Revenir ° | 6®tape pr®c®dente (Retour)
suivante (Suivant) nb6est autoris® que si toutes | e:
BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 13
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© e ©7 (4]

Parameétres du projet Importation des données

3.3 Parametres de projet

La premiere étape du flux consiste a : créer / sélectionner / ignorer le patient (1), créer / sélectionner le
traitement (2) et, l e cas ®ch®ant , choisir |l e type
| 6i nt ®grati on avec des services en |ligne, tels que

Sélectionner un patient o Sélectionner arche e

Améliorer I'organisation et l'accés aux fichiers pour tous les produits s . e o=
Sélectionnez une arche pour la planificati...

Nouveau patient Patient existant Ignorer patient

Prénom Date de naissance él. Dentiste n

Sélectionner un dossier de traitement e

4/
Sélectionner un dossier de traitement ou Créer un nouveau

Nouveau traitement

Description

\J

3.3.1 Créer et modifier des patients

Si aucun patient néa encore ®t® cr ®®, |l e tabl eau d
cliquez sur le bouton « Nouveau patient », qui ouvre la boite de dialogue « Ajouter un patient ». Vous
pouvez également passer cette étape et la terminer ultérieurement si nécessaire.

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 14
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Prénom

Nom

Date de naissance

E-mail

Tél.

Pays United States of America (the)

Dentiste

Description

Retirer X Annuler

Créer un patient exige de remplir au moins les champs « Prénom » et « Nom ». Les autres champs
sont opt i on Adeekss électromaique» dbit@tre ajoutée dans un format standard. Cliquez sur
« Créer » pour ajouter le patient, ou « Annuler » pour fermer la boite de dialogue.

Sélectionner un patient
Améliorer I'organisation et I'accés aux fichiers pour tous les produits

Nouveau patient Patient existant Ignorer patient

Prénom

Toutes les informations relatives au patient peuvent étre éditées ultérieurement. Pour ce faire, cliquez

sur | 6ictne ¢ Modifier I es informations relatives
tous les champs nécessaires et cliquez sur le bouton « Mettre a jour » pour enregistrer les

changements. Le bouton « Supprimer » élimine le patient complétement, et le bouton « Annuler »

ferme la boite de dialogue.

3.3.2 Créer et modifier des traitements

Aprés avoir créé un patient, le nouveau traitement est créé automatiquement. Il est également
possible de créer le traitement manuellement en cliquant sur le bouton « Nouveau traitement » - la

BN

bo"te de dialogue ¢ Ajouter wun traitement €& sdéouvr i

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 15
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O Ajouter traitement - Blue Sky Plan X

Name Aligneurs

Description

Statut nouveau

Fields marked with ~ are required

Créer X Annuler

Le champ « Nom » est requis pour créer un traitement, les autres champs sont optionnels. Cliquez sur
« Créer » pour ajouter le traitement, ou « Annuler » pour fermer la boite de dialogue.

Sélectionner un dossier de traitement
Sélectionner un dossier de traitement ou Créer un nouveau

Nouveau traitement

Comme | es patients, |l es traitements peuvent ®gal emi
les informations relatives au traitement » & gauche de la cellule « Nom ». Le bouton « Mettre a jour »

enregistre les changements, le bouton « Supprimer » élimine le traitement et le bouton « Annuler »

ferme la boite de dialogue.

3.3.3 Classement des colonnes et barre de recherche

Pour am®liorer | dorganisation des patients et des |
peuvent étre classées en fonction de divers critéres. Tous les patients peuvent étre retrouvés
facilement © | 6daide de | a barre de recherche.

3.3.4 Sélection del dar c

Certains modules, comme Orthodontie, exigent une méachoire planifiée - maxillaire, mandibule ou les
deux mOGchoires. Cliquer sur | e type de mO©choire pl:
Importation de données.

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 16
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3.4 Importation de données

La deuxieme étape implique | 6 i mp odes$ dohnées gui sont nécessaires pour | 6 ®tda p e
planification suivante. En fonction du type de planification sélectionné, il sera nécessaire d 6 i mpor t er

des donn®es CT ou un mod | e STL (ou une i mage dans
débune i mage). Lorsque | dutilisateur s®l ectionne et
di al ogue qui sbouvre en entsrlesdonnéaes aontautdmatipguementat i on d «
catégorisées enfonctionde | eur s titres. I'l est ®gal ement possib

boutons « Importer un/des balayage(s) optique(s) » et « Importer un CT scan » (ou « Importer une/des

image(s) » dans le cas de | 6 A n aéphatométrique a partir d 6 uimage) (1) ou via le bouton

Importer un élément (« + ») (2). Les données individuelles sont représentées par un €lément unique.

LO®I ®ment s®l ectionn® est affich® dans | 6aper-u (3]

Qe B a

Paramétres du projetimportation des données

[[E)) importer un/des scans optiques Importer un CT scan

Données nécessaires o Supprimer tout

Scan opti...
. (5)
Va WG 2
BSP..per | | Importer

Données facultatives Supprimer tout

CT Scan p...
@
Occlusion ...

+

Importer

Double occlusion

19 .

Importer  Importer

Vous pouvez modifier le CT scan importé en cliquant sur le bouton « Ajuster le CT scan » (6). Cette

option est disponible lorsque des données CT sont sélectionnées. Une fois activée, le systéme passe

en mode de d®finition du vodeméedddhbge®i et ©nhedbaj s
été recadrées ou alignées, le CT scan ne peut plus étre modifié. Pour modifier a nouveau le CT scan,

vous devez le supprimer et le réimporter.

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 17
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< Retour _:;‘ ?

Paramétres du projetIimportation des données

2] Importer un/des scans optiques &) Importer un CT scan Ajuster CT scan

o

Données nécessaires Supprimer tout

Données facultatives Supprimer tout
CT Scan p.

©

Occlusion ...

3.4.1 Gestion des données

Données obligatoires (4) contient des données obligatoires. Les données obligatoires sont entourées

déune bordure rouge jusqubd”™ ce qubdelles soient rem
planification (5). Les données facultatives (X) contiennent des données non obligatoires qui peuvent
aider " |l a plani f i anahe,ilesdonnées qui odta&tt dutomatiquemeri considérées

comme « Non classées » (X) doivent étre déplacées vers les Données facultatives, si possible, parce
g u 6 erisduens de ne pas étre incluses dans la planification future (en fonction du type de
planification sélectionné et du type de données).

Données necessaires

BSP...per

Do....ées facultatives Supprimer tout

Scan opti... CT Scan p... @

SP...per Importer

Les donn®es peuvent °tre d®plac®es dobébune cat®gori e
(8), renomm®es en cliquant sur | e nom du fichier (
supprimées individuellement en utilisant la croix (11) ou en bloc en cliquant sur le bouton « Tout

[

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 18
2026-04

BlueSkyBio



supprimer » (12). Une fois que toutes les exigences sont satisfaites, il est possible de commencer a
planifier en cliqguant sur la fleche « Suivant » (7).

3.5 Gestion du catalogue

Blue Sky PlanE permet ~ | o6utilisateur de g®rer fa
doéi mpl ant s, de dent s, de brackets et de boutons (
le nom du paquet (2), sa dimension (3) et le statut du paquet (4) (installé ou téléchargeable). Les
paquets peuvent °tre t® ®charg®s un par un (5) ou
facilement suivre la progression du téléchargement a tous moments (7). Chaque paquet, sauf ceux

installés par défaut, peut étre désinstallé (8). Si nécessaire, un paquet peut étre importé manuellement

(9) en sélectionnant le fichier approprié dans la fenétre de dialogue.

c
1

Choisissez votre package favori, téléchargez-le et utilisez-le. Vous pouvez importer le catalogue. Importer le catalogue

Implants Dents Supports Accessoires c

Télécharger tous les packages d'implants G e 9
e Package e Taille o Statut

BlueSkyBio 54.91 MB Installé
3P 5.26 MB

AB Dental 13.95 MB Installé
Adin 19.55 MB

Advan 4.64 MB

All-Guide 1.95 MB Installé

Statut : PRET
Fichiers téléchargés : 0 0
Fichiers en attente : 0

Vitesse de téléchargement : 0 kB/s

Fermer

3.6 Gestion du projet

Blue Sky Launcher permet ~ | 6utilisateur dbdéacc®der
modules et de les gérer. Chaque projet fournit des détails clés, comme le nom du patient, la derniére

mise a jour, le nom du projet et le type de planification (1). La fonction épingle (2) rend les projets

facilement accessibles et les affiche sur le c6té le plus a gauche.

Project Name.bsb

Open Existing File -

Pour ouvrir un projet existant, | oé6utilisateurlepeut
rechercher par le biais d 6 u lmoie de dialogue émergente. Sil 6 u t i bkouhsite ttrauver un projet en
particulier, il peut utiliser la barre de recherche (4). Cliquer sur le bouton « Développer » (5)
BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 19
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révélera des projets supplémentaires avec des informations plus détaillées, et un apercu (6). Avec la
fonction filtre (7), | 6utilisateur peut restreindr
de planification, si le projet est épingl ®, ou s 6i | est enregistr® sur | e

« Eliminer les filtres » réinitialise tous les filtres appliqués (8). Enfin, la section du projet peut revenir &

sa dimension initiale en cliquant sur le bouton « Réduire » (9).

Patient Nome o
A

Aujourd'hui 10:09

Project Name bsb

Open Existing File s

Nom du fichier Project Name

Module Orthodontic

Type de projet Aligneurs

Version

Created Aujourd’hui 12:09
Last Change Aujourd’hui 12:09
Path

Taille fichier

Pour ouvrir un projet, | o6utilisateur peut soit cl i
projet » dans la boite de dialogue émergente ou, si la section du projet est développée, double cliquer
sur le projet ou utiliser le bouton « Ouvrir le projet » situé a droite sous les détails du projet.
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4 Licences

Le systéeme de licence est basé sur I'environnement du compte BlueSkyBio Digital (ci-apres le

« compte BSB »), ou une licence unique est générée pour chaque utilisateur. L'ensemble du
processus de création de licence se fait automatiguement lorsque I'utilisateur lance la version actuelle
de Blue Sky Plan®.

4.1 Les principales caractéristiques des licences

A Les crédits du compte d 6 umBme utilisateur peuvent étre utilisés sur plusieurs machines. Les
exportations sur la licence donnée sont partagées entre ces multiples machines.

A L'utilisateur peut partager sa licence avec un autre utilisateur dés que le propriétaire de la
licence autorise le partage (par le biais d'une approbation par email).

4.2 Enregistrement de licence

Le processusd 6 e nr e g i deticereerestirés simple et intuitif. Lors du premier lancement de Blue
Sky Plan®, I'utilisateur est redirigé vers la page de connexion du compte BSB dans le navigateur.

; . BlueSkyPlan LabPronto
Sign in
B¢

BioBigBox Meet

ﬁ
Viewer Monitoring
OR
G Sign in with Google [ 4 Sign in with Apple

Do not have an account? Sign Up

Enter email address or phone number

Simulation University

\ 3 BlueSkyBioc

DIGITAL

Si vous nbéavez pas encore de compte BSB, cliquez
champs requis. Il est également possible de créer le compte BSB et de se connecter en utilisant un
compte Google ou Apple.

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 21
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Create your Blue Sky Digital Account

G Continue with Google 4 Continue with Apple

. BlueSkyPlan LabPronto
OR

First Name * Last Name *

Email *

Password @ Confirm Password @

Password mu

jht characters in length. It must contain at least one

uppercase andg a special character. Viewer Monitoring
Select v Cell Phone
W
"g" Simulation University
‘ ‘ | am human
hCaptcha
Privacy - Terms
\ .
Sign In Instead Next BlueSkyBio

DIGITAL

Aprés avoir créé le compte BSB, un code de vérification est envoyé au numéro de téléphone

enregistreé.

BlueSkyPlan LabPronto

Signin
Please type the verification code sent to -+ D @

- : BioBigBox
\erification Code

Remember me

Monitoring

Resend in 40s.

Simulation University

) BlueSikyBio

DIGITAL

Une fois | e code de v®rification saisi, | e
courri el envoy® © | 6adresse ®l ectronique de
BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 22
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Welcome to Blue Sky Bio Digital Solutions!

Please confirm your account by pressing the button below.

Confirm

f o in X

gnlueSkyPlan.com Labrioiiio.com bio @BlueSkyMeet.com

Copyright 2024 Blue Sky Bio. All Rights Reserved.

R®al i ser | e processus dbenregistrement pe et
I i

Léutilisateur enregistr® actue est aff
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Outils  Aide

EASY CT DICOM
VIEWER

ORTHODONTIE : ORTHESE

PLANIFICATI- vilad
ON DES IMPLA- Mm . | ~ ANALYSE
NTS ET GUIDES C- PROTHESE .0 CEPHALOMETRIQ-

HIRURGICAU...

i COURONNE ET ENDODONTIE

PONT

)

UE

MODELE
PRINCIPAL

Si | d6utilisateur est d®connect® de Blue Sky PlankEk,
page de connexion au compte BSB, ou il peut se connecter avec son adresse électronique et son mot

de passe (ou avec le code de vérification envoyé a son numéro de téléphone). Une fois connecté au
compte BSB, | o6utilisateur est ®gal ement connect ®

4.3 Options du compte numérique BlueSkyBio

En haut a droite du Blue Sky Launcher,| 6 ut i peutshoisieeatre différentes options relatives a
son compte BSB et aux services en ligne en général.

Credits:

3

Pour consulter et gérer le profil du compte BSB dans le navigateur, ouvrez le menu contextuel en

faisant un clic gauche sur | e compte de | 6utilisat
|l 6utilisateur peut se d®connecter de Blue Sky Pl anl
en cliquant sur ¢ Ch airogeaautdndatgtemént I pade €euiconnexion(a? ) , g

compte BSB dans le navigateur.

Deplus,| 6 ut i peutsaehéter des crédits (3), vérifier que | 6 a p p | est@ four (4) live des
notifications (5) et profiter des services en ligne offerts par Blue Sky Bio (6).

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 24
2026-04

BlueSkyBio



4.4 Licences dans Préférences

L'utilisateur peut vérifier sa licence dans Outils > Préférences > Compte BlueSkyBio.

Compte BlueSkyBio

Général 0 Infos utilisateur

Avancé Prénom

Nom
Lanceur E-mail
Tél.

Compte BlueSkyBio Pays

g License Key

Licence

9 Clé de licence : _
Crédit licence disponible : 12.75 9

Nombre de machines : 10
Aucun abonnement

0 (&7 Commander des crédits d'exportation

@ Appliquer la licence partagée
@ Tarification

STL exportation: 1

Exportation céphalométrique: 0.5

Exportation d'orthodontie: 0.5 par machoire jusqu'a 2
Exportation piliers personnalisés: 0.25 par pilier jusqu'a 32
Exportation dents virtuelles: 0 par dent jusqu'a 32
Exportation prothése: 0.5 par machoire jusqu'a 2
Exportation navigation: 0.5

Exportation orthese: 0.5 par machoire
Segmentation osseuse: (0]

Segm voie respiratoire: 0.25

Mise a jour : 2025-03-31T06:29:19Z

Source : serveur de licence

@ Restaurer les valeurs par défaut Annuler

Dans la section « Infos utilisateur » (1), l'utilisateur peut vérifier les données obligatoires enregistrées
avec sa licence. Dans cette section, I'utilisateur peut également voir sa propre clé de licence (privée)
(2), tandis que dans la section « Licence », l'utilisateur peut voir la licence utilisée a ce moment-la (3).

Cette |icence peut °tre | a sienne (priv®e) ou une |
d 6 u licence partagée, les deux clés de licence (2)(3) seront différentes. Le « Crédit licence

di sponible é& (4) indique |l e cr®dit restant sur | a |
un apercu de tous les abonnements actifs (5). Le prix (6) indique le colt des différents types

d' exportations. Loutilisateur peut acheter des cr ®

« Commander des crédits d'exportation » (7). Le bouton "Appliquer la licence partagée" ou
"Déconnecter la licence partagée" (8) permet de passer d'une licence privée a une licence partagée.

4.5 Licences partagées

Les utilisateurs peuvent utiliser non seulement leur propres licences (privees), mais aussi les licences
d 6 a u wutilisateurs. De telles licences sont appelées « licences partagées ».
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Dans Outils > Préférences > Compte BlueSkyBio, cliquez sur « Appliquer la licence partagée ».

Compte BlueSkyBio

Général Infos utilisateur

Avancé Prénom
Nom
Lanceur E-mail

Tel

Compte BlueSkyBio

Pays
License Key

Profil...

Licence

Clé de licence :
Crédit licence disponible : 12.75

Nombre de rr nes : 10
Aucun abonnement

@ Commander des crédits d'exportation

Appliquer la licence partagée

Saisissez la clé de licence de l'autre utilisateur - vous étes alors informé que l'approbation du
propriétaire est nécessaire. Veuillez remarquer que les deux utilisateurs doivent résider dans le méme
pays (Code pays), sans quoi le partage de licence ne sera pas possible.

O Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan X

You can able to use this shared license in your machine only after
owner's approval. So please wait for owner's approval.

Pendant ce temps, le propriétaire de la licence recoit un courriel contenant la demande de licence.
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BlueSkyPlan.com

Powered by BlueSkyBio.com

License Request!

Dear Josef,

Email: QU

L'approbation de ce courriel vous permettra d'utiliser la licence du propriétaire sur un ordinateur doté
d'un code machine unique.

BlueSkyplal‘l-Com Purchase Exports Manage Credit Cards Login Signup ™ Czech Republic ~

Request for sharing your license on computer xxxx-xxxx-xxxx €l is approved.

Lorsque le propriétaire de la licence approuve la demande, I'utilisateur qui a envoyé la demande peut
cliquer & nouveau sur « Appliquer la licence partagée » et confirmer la clé de licence partagée. La clé
partag®e est appliqu®e avec succ s et pr°te -
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1

O Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan X

Licence appliquée avec succes.

A partir de maintenant, tous les crédits seront déduits de la licence partagée. L'utilisateur peut revenir
a sa licence privée a tout moment en cliquant sur « Déconnecter la licence partagée ».

Compte BlueSkyBio

Général Infos utilisateur

Avancé Prénom
Nom
Lanceur E-mail
Tel
Compte BlueSkyBio
Pays

License Key

Profil...

Licence

Clé de licence
Crédit licence

Aucun abonnement

{8 Commander des crédits d'exportation

Déconnecter la licence partagée

46Achatd o exportation

® “ Blue Sky PlanE, cel

Si | Gutilisateur est connect
ff®rents types dobéexport al

abonnements requis pour di

Léutilisateur peut acheter des cr®dits en cliquant
ou en naviguant vers Outils > Préférences > Compte BlueSkyBio et en cliquant « Commander des
cr®dits dbéexportation e.
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Compte BlueSkyBio

Général Infos utilisateur

Avancé Prénom
Nom
Lanceur E-mail
Tél.
Compte BlueSkyBio

Pays

License Key

Licence

Clé de licence :

Crédit licence di

Nombre de machines : 10
Aucun abonnement

&) Commander des crédits d'exportation

Appliquer la licence partagée

Loéut i lestsedirigevers la page « Acheter des exportations », ou il peut sélectionner le type de
paquet souhaité et procéder au paiement.

Select Package Type
|| peckeeTie  BootCredis | FreeBonsCredis ____Price |

® STLES 5 1 (]

O STLE10 10 2 L]

O STLE50 50 3 L
@) STLE100 100 5 G
O STLE200 200 10 [ )
O STLE300 300 15 G
O STLE500 500 25 [
O STLE1000 950 50 [

Proceed to Checkout

L6 ut i |peuschdise entre plusieurs méthodes de paiement. Une fois le processus de commande
terminé, les crédits d'exportation sont ajoutés a la licence de l'utilisateur.
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Thank You

Your OrderId: 1148

@ Credits Have Been Added to License Number : xxxx-xxxx-xxxx -l
You now have_ 7 Credits Remaining.

Vérifier le nombre de crédits dans la section « Infos de licence active » (Outils > Préférences >
Compte BlueSkyBio).

Licence

Clé de licence :

Crédit licence disponible : 12.75
Nombre de machines : 10
Aucun abonnement

\&J Commander des crédits d'exportation

Appliquer la licence partagée

L'utilisateur recoit également les détails de la commande al 0 a d réleciranigue enregistrée.
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5 Importer CT ou CBCT du patient dans Blue
Sky Plan

Blue Sky Plan® peut charger des images DICOM non compressées (exportées par tous les scanners
CT) dans le logiciel. Blue Sky Plan permet d'importer directement les images DICOM en quelques
clics. Un protocole de numérisation est disponible via le site Web Blue Sky Bio et peut étre envoyé a
un centre de radiologie.

5.1 Sélectionner | 6 e mp | a desiahiars DICOM

Pour importer les images CT ou CBCT du patient, procédez comme sulit :

1. Sélectionnez le type de planification « Planification des implants et guides chirurgicaux », puis
« Plan chirurgical avec CT scan et balayage optique ».

2. Une nouvelle fenétre apparaitra.

¥ Bureau B Documents @ Téléchargements ™ Réseal...

Nom Taille Derniére modification

B B5P_2020_1093_dicom 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:44
140,65 KiB 22.10.2021 17:44
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:45
140,65 KiB 22.10.2021 17:44
140,65 KiB 22.10.2021 17:44
140,65 KiB 22.10.2021 17:44

m 12 dermn 1AN AL ViR 22 1N 2N21 17:A4

Annuler

Notez qu'il existe plusieurs boutons de raccourcis qui apparaissent en haut de la fenétre.. Ces boutons
permettent une navigation rapide vers le dossier contenant les fichiers DICOM.

Sélectionnez le répertoire contenant les images DICOM (vous pouvez aussi charger un fichier zippé

contenant les images DICOM) et cliquez sur OK. Les images doivent étre stockées au format DICOM
depuis votre centre doéi magerkylRan®@&f i n de | es charger

BS-LS-IFU-06-fr Ver 10 Blue Sky Plan® 31
2026-04

BlueSkyBio



5.2 Sélection de la série

Une liste des séries disponibles pouvant étre chargées apparaitra (1). Idéalement, chaque série
devrait étre enregistrée dans un dossier séparé.

Mom du patient Date de la série Données d'image

616 x 616 x 153 voxels
20140923, CT 0.25 x 0.25 x 0.25 mm
ORIGINAL

o

Sous-échantillon

Type ss-échantillonnage Qualité maximale

Facteurs sous-échantillonnage X

[] Corriger données erronées

5.3 Amélioration des performances

Dans le cas ou l'ordinateur ne dispose pas de suffisamment de mémoire vive ou de mémoire vidéo, ou
si la carte vidéo n'est pas suffisamment puissante, le programme permet de réduire (sous-
échantillonner) les données d'entrée : I'utilisateur peut le régler manuellement pour chaque axe ou
peut choisir I'un des parametres disponibles (2).

Le logiciel compensera automatiquement les tranches « ignorées » et la qualité du plan de traitement
et du modele chirurgical ne seront pas compromis.
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5.4 Orientation des images radiographiques et définition
des coupes

Dans cette ®tape, vous pouvez changer | 6orientati ol
d'intérét. C'est possible de recadrer les données dans toutes les directions en faisant glisser les lignes

jaunes (1) ou en réglant la dimension des coupes pour les différents axes (2). Le mode d'affichage des

données peut étre modifié en sélectionnant « Mode imagerie » (3).

Options

Mode image RTG

AT 9

Angle X 0,00°

AngleY 0,00°
Angle Z 0,00°

Réinitialiser la rotation

Volume d'intérét e

MinX 0 - MaxX 615
MinY 0 - MaxY 615

MinZ 0 - MaxZ 615

OK Annuler

Les données peuvent étre orientées a l'aide des cercles bleus (4) ; il est également possible de saisir
des valeurs pour une rotation manuelle autour des axes de coordonnées individuels (5). La
transformation effectuée s'applique alorspour l'importation des données.

Compte tenu des exigences importantes en matiére de mémoire et de performances pour la
visualisation médicale des données 3D, il est conseillé de recadrer les données d'entrée dans la zone
d'intérét réelle ; cela permet une optimisation de fonctionnement du programme.
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5.5 Importer des surfaces supplémentaires

Aprés avoir chargé les données CT, I'utilisateur peut importer des surfaces supplémentaires. Aprées en
avoir choisi une, sélectionnez le répertoire qui contient le modeéle ou le balayage requis.

Importer une surface supplémentaire ?

n Importer le modéle STL
STL
—

. ¢} Importer la numérisation du CT de ['im

. Ll

ﬁ Importer la numérisation du CT de l'impression avec des marqueurs
L]

. L]
u Importer la numérisation du CT de la prothése ou Numériser 'appareil avec des marqueurs

B porter le modé
—

Fermer

5.6 Positionner la courbe panoramique

La courbe panoramique (le milieu des trois, éventuellement cinq courbes qui apparaissent dans la vue
axiale) est générée automatiquement aprés l'importation des données CT. |l est possible de I'ajuster
manuellement.
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Cela peut étre fait en utilisant le curseur (1) pour identifier une coupe axiale qui montre I'arcade
complete de la machoire du patient. Si nécessaire, il est possible de passer du mode d'affichage de la
coupe axiale a un affichage radiographique en cliquant sur le bouton (2).

La courbe dans son ensemble peut étre déplacée en faisant glisser la poignée rouge (3), et la largeur
de la courbe peut étre ajustée en faisant glisser n'importe quelle poignée jaune (4). Faire glisser la
poignée jaune dans la courbe diminue ou augmente la courbe. En faisant glisser I'une des poignées
grises (5) le long de la courbe, I'utilisateur peut aligner la courbe en position comme il le souhaite.

Alternativement, la courbe entiére peut étre redessinée en appuyant sur le bouton « Dessiner une
courbe dentaire » (6). L'utilisateur pointera avec le bouton gauche de la souris pendant que la souris
se déplace autour de I'arc (de gauche a droite), en placant des points. Le logiciel reliera les points
pour tracer la courbe panoramique. Une fois la courbe terminée, double-cliquez oucliquez a nouveau
sur le bouton « Dessiner la courbe dentaire » (3), ou appuyez sur « Echap ».
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6 Interface logicielle

Blue Sky Plan® permet une interaction simultanée entre les différentes fenétres affichant les images
axiales, sagittales, coronales, transversales, tangentielles, panoramiques et 3D.

Selon l'utilisation voulue, il est possible de sélectionner les fenétres actives pour les fonctions multi-
plans (axiale, sagittale, coronale, et 3D) ou les fonctions d'implant (en coupe transversale,
tangentielle, axiale, panoramique, et 3D).L'utilisateur peut basculer entre les différentes perspectives

(dans la barre de menu « Affichage > Perspectives » (1), ou en cliquant sur le bouton E dans la
barre d'outils des icbnes (2)). Dans n'importe quelle perspective, il est possible d'ajouter n'importe
quelle fenétre de vue (dans la barre de menu « Affichage > Vues » (3)).

Fichier Modifier Outils Vue Panneaux Implants Dentsvirtuelles Module Aide

' Vues »
BE =K '4’\ = &
: ' Y o900

- Panneaux
OAssistant de dé  B.outils
:— 3 Perspectives
3D
2D
Objets

<
A

i
=
3

|

F

E g
i

B
i
E

}.

£

’-
.
E

Courbe

Réinit. zoom

!

Charger présentation défaut

Les informations et outils suivants peuvent étre consultés dans la plupart des fenétres actives :
ADes couleurs individuelles pour chaque coupe dimages
ADes indicateurs montrant la position actuelle des images
AEtiquette de limage
ARegles graduées

6.1 Affichages et vues

Léoaffichage i mplant permet de visualiser |l es i mage:
panoramique et 3D. Tous les outils de planification d'implant sont accessibles via la barre de menu (1).

La barre d'outils de l'icbne et la barre d'outils de I'image panoramique (2 et 3, respectivement, dans

lllustration suivante) présentent les outils les plus utilisés.
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6.1.1 Vue axiale

Les images axiales sont des coupes horizontales du volume et peuvent étre vues dans la vue en haut
au centre de | 6application (1) (ou dans | 6illustra:
autres images sont générées a partir de la séquence d'images axiales.

En déplacant le curseur axial (2), il est possible de visualiser toute la séquence d'images axiales. La
ligne indicatrice de la coupe axiale apparait dans les images en coupe panoramique et 3D (3).
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Blue Sky Plan - 001
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6.1.2 Vue transversale

La vue en coupe montre des coupes verticales autour de la créte du patient. Lorsque l'utilisateur se
déplace a travers les tranches a l'aide du curseur de coupe transversale (1), les lignes multicolores
correspondantes dans les vues axiales et panoramiques (2 et 3) se déplacent en conséquence,

identifiant 'emplacement des cing ( ou trois) images affichées dans les vues en coupe transversale.

Ces images sont utilisées pour évaluer la hauteur et I'épaisseur osseuse lors de la planification.

Lorsque les implants sont placés, ils sont souvent placés dans I'une des images de la vue en coupe
transversale.

La distance séparant les images peut étre modifiée en cliquant sur I'icéne (4), et une nouvelle
valeur peut étre sélectionnée dans le menu déroulant. Par défaut, la distance entre les images est
définie sur 1 mm.
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6.1.3 Vue panoramique

L'image panoramigue se trouve dans la fenétre inférieure droite de 'application (1) et est marquée en
vert clair.
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La ligne indicatrice de la tranche panoramique apparait dans les vues en coupe (2) et axiale (3).
Lorsque l'utilisateur parcourt les images panoramiques, la courbe panoramigue se déplace le long du
plan axial horizontal pour indiquer I'emplacement de la tranche spécifique représentée par
I'emplacement de la courbe panoramique.

La plage du champ de vision accessible par la courbe panoramique peut étre ajustée en cliquant sur

l'icbne de distance de décalage (4) et en choisissant un intervalle approprié. Le changement dans
la plage de tranches accessibles par la courbe panoramiquesera représenté par un changement de la
distance entre les courbes panoramiques intérieure et extérieure.

Le bouton du mode d'affichage E (5) transformera la vue panoramigue en une image composite
représentant une image similaire a une radiographie. Dans une telle situation, la courbe panoramique
dans la vue axiale disparaitra, car aucune tranche individuelle n'est représentée, et a la place, une
image composite de toutes les tranches dans la plage concernée s'affiche. Si vous sélectionnez a

nouveau le bouton du mode d‘affichageE, la vue panoramique reviendra a la vue en coupe standard.

6.1.4 Vue tangentielle / implantaire

La vue tangentielle est située dans la partie supérieure droite (1) de I'application et est marquée en
vert. Il fonctionne en deux modes. Si aucun implant n'est actif, il affiche la vue orthogonale a la vue en
coupe (tangente a la courbe).

Le plan affiché peut étre tourné avec le curseur dans la fenétre de vue tangentielle (1) ou en faisant
glisser la ligne affichant l'intersection du plan avec la tranche axiale dans la fenétre de vue axiale (2).
La direction de vue sur le plan de la tranche tangentielle est indiquée dans la vue axiale par un
triangle vert.

Si un implant est actif, la vue s'oriente dans une position tangentielle & la courbe passant par I'implant.
Néanmoins, il n'affiche pas le plan perpendiculaire mais plutét le plan passant par lI'implant. Dans ce
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mode, l'orientation du plan est indiquée non seulement dans la vue axiale mais également sur
I'implant associé dans la fenétre 3D (3).

Si l'implant est tourné dans une vue différente, le plan affiché dans la fenétre (1) change
automatiquement en plan centré sur l'implant.

Gréce a la possibilité de faire tourner le plan traversant I'implant, il est possible de vérifier et de
corriger facilement l'inclinaison de la position de l'implant lors de la visualisation sous n'importe quel
angle.

BT nm =0 e, BRI ER 0.9 eedu L T
(1) Avntace o irrrin Pronto - Exports
| o

6.1.5 Vues 3D

L'image 3D est située dans la vue en bas a gauche du logociel (1). Pour faire pivoter I'image 3D,
cliquez et maintenez enfoncer le bouton gauche de la souris, pour zoomer, cliquez et maintenez
enfoncer le bouton droit de la souris.
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6.1.6 Raccourcis 3D

La vue 3D comporte plusieurs boutons de raccourci précieux sur le cété droit de la vue.
Le premier bouton (2) agrandit la fenétre.

Le deuxiéme bouton (3) permet a I'utilisateur de modifier le positionnement du modeéle 3D. L'utilisateur
peut cliquer sur | e bouton pour ouvrir un menu
sbajustera en fonction de | 6option choisie.

Le troisiéme bouton (4) permet a I'utilisateur de profiter de différentes options de rendu de volume. |
est possible de définir le type et la qualité de rendu a l'aide des options du menu contextuel ou du
panneau de rendu des volumes, accessible dans le menu sous l'option « Panneaux ».

L'option « préréglage » ouvre une sélection de différents réglages de rendu de volume 3D avec
différents schémas de coloration.

En mode « Surfaces », les surfaces différentielles (« SurfacesCT ») sont représentées (1). Elles sont
définies dans le panneau « Surfaces », accessible a partir du menu principal sous I'option
« Panneaux » ou en double-cliquant dans la fenétre 3D.

L'utilisateur peut attribuer un nom a chaque surface CT et définir des valeurs de seuil, la couleur ou la
transparence.

Dans le tableau « Surfaces STL » situé sur le méme panneau (2), les utilisateurs peuvent trouver des
modeles créés ou importés pour lesquels il est possible de définir la couleur, la visibilité et la
transparence.

La visibilité des modéles STL, contrairement a celle des surfaces CT, n'est pas affectée par le mode
de rendu de volume choisi.

Le quatrieme bouton (5) active la visibilité des coupes dans la fenétre 3D.

Le cinquiéme bouton (6) insére un instantané actuel de la fenétre 3D dans le panneau « Captures
d'écran ».
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6.1.7 Sélection 3D (coupe 3D)

Une visualisation 3D peut étre rognée avec la fonction « Sélection de surface » (3). En mode

« Surfaces », chaque surface CT est rognée indépendamment des autres. La premiere surface non
supprimable partage sa zone de recadrage avec les autres Surfaces STI

modes de visualisation (Os ombrés, MIP, Rayon X, etc.).

Nom Visible Conseil Couleur

inverted mesh v v

La fonction de coupe sert a :
ASupprimer le bruit
ASupprimer les zones anatomiques superflue 9
Alsoler des zones anatomiques

Les outils de découpe se trouvent dans la partie inférieure du
panneau « Surfaces » (3). Il est possible de couper les
données avec le bouton « Couper », de supprimer un
découpage effectué précédemment avec le bouton « Effacer [EZEE=Y

» et d'isoler la pgrtie a_natomique s,électionnée. Il est b Comel Conteur
également possible d'inverser la découpe actuelle. S —

Une fois que l'utilisateur a cliqué sur le bouton « Couper », Copy v O
l'application passe en mode dessin. A ce stade, en cliquant
sur le bouton gauche de la souris dans la fenétre 3D et en
faisant glisser le curseur, il est possible de dessiner une zone
qui sera découpée de la surface sélectionnée aprés le
relachement du bouton de la souris. Le dessin peut
également étre invoqué a tout moment en appuyant sur la
touche « Maj » et en la maintenant enfoncée pendant toute la
période de dessin.

Ajouter Dupliquer

Si nous voulons isoler une partie particuliere de I'anatomie, Rainit, valeurs par défaut
nous devons d'abord nous assurer qu'elle n'est liée a autre
partie anatomique. Nous pouvons le garantir en utilisant la
fonction de recadrage décrite ci-dessus. Nous pouvons isoler ST e e
I'anatomie de cette maniére avec le bouton « Isoler » et en S =
cliguant dessus dans la fenétre 3D. Toutes les parties de Vadrrm
I'anatomie sont ensuite supprimées a I'exception de la partie
sélectionnée.

Matériel

N . . . . 5 ire 1,08
Dés que nous avons isolé une zone anatomique, il est e 9
possible d'inverser le recadrage avec la case a cocher «

Inverser ».

Toutes les actions de recadrage peuvent étre annulées a
l'aide de la fonction « Annuler ».

Sélection de surface

|| Tnverser Coupe Couper tout Fffarer Tsoler

6.1.8 Indicateurs

Les indicateurs sont des lignes de référence qui indiquent le positionnement entre les images
affichées a I'écran.

Habituellement, les indicateurs sont déja activés dans les fenétres d'images 2D. Pour les désactiver,
cliquez sur « Affichage > 2D » dans le menu et choisissez l'indicateur & désactiver.
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Il est également possible d'activer les indicateurs sur les images 3D. Cliquez sur « Affichage > 3D »
dans le menu et choisissez le type de projection a activer sur l'image 3D.

Pour modifier la visibilité des objets tels que les implants ou les dents, il est possible d'utiliser les
panneaux associés, les boutons de la barre d'icénes (1), ou I'option « Affichage > Objets » dans la
barre de menu (2). Aprés avoir changé la visibilité de la courbe dentaire et des indicateurs de coupe
dans les vues 2D, il est maintenant possible d'utiliser l'icbne « Toutes les projections » (ou

alternativement | 6ictne ¢ mdarmlabalrresd'iodmds.es l es proj e

WEER A wlef/ -5 I TRl §as

Panneaux

chier odifier Outils Panneaux ts Dents virtuelles M - e
Fichier Modif Outils Vue Panneaux Implants Dentsvirtuelles Module Aide

OASSiStant de dé B. outils » )nto - PLI ['CiwaseFXp\)rtS

Perspectives ’

T
)
3D ’
: \
):‘J , - .‘ ' e

Objets 4 ' Rendu volumétrique
Courbe 4 V Modéle appareil balayage
{, Réinit. zoom %’ Modéle importé
Charger présentation défaut ' Implants mandibulaires
4 l Implants maxillaires
B Nerfs
\ ' Dents
\
' Corps de scannage
!N\ Contour modéle d'appareil de balayage

% Contour de modéle importé

' Contour dent
N i Verrous
v Widgets d'informations

Infos de patient

6.2 Ecran multi -plan

Pour accéder a I'écran multi-plan, cliquez sur I'option de menu « Affichage > Perspectives> MPR ».
L'écran multi-plan permet de visualiser des images coronales, axiales, sagittales et 3D. Cet écran est
généralement utilisé pour des applications telles que les lésions et défauts buccaux et maxillo-faciaux,
l'ablation des dents incluses et le traitement de pathologies articulaires temporo-mandibulaires.
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Pour localiser I'image souhaitée, déplacez la barre coulissante située a c6té des fenétres. Les lignes
indicatrices indiquent la position exacte de I'image d'une fenétre par rapport aux autres.

6.2.1 Vue sagittale

L6i mage sagittale est un plan vertical qgui di
trouve dans |l a fen°tre inf®rieure gauche du I
déplace la barre de défilementde lavue sagittale (2) , | a s®quence enti
est affichée. La ligne indicatrice de la tranche sagittale apparait dans les images coronale (3), axiale

(4) et 3D.
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6.2.2 Vue coronale

L6i mage coronale est un plan vertical qgui divise |
image se trouve dans la fenétre supérieure droite de I'application et est marquée en rose. Lorsque
|l 6utilisateur d®placevluaea baroveatlie, dPhi s®pernceée ehna

groupe est affichée. La ligne indicatrice de la tranche coronale apparait dans les images coronale,
axiale et 3D.

6.3 Contréles de la souris en 3D

BSP permet a I'utilisateur d'utiliser une souris 3D. Pour l'utiliser, veuillez télécharger le logiciel a partir
de cette page Web https://3dconnexion.com/drivers/.
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3DxWare Installation

3DxWare’

THE FOUNDATION OF YOUR 3DCONNEXION EXPERIENCE

Installing Version 10.8.6

(QJ 30connexion Cancel

3Dconnexion Home

o B |9

Trainer Manuals Settings
© & g
Viewer Collage Demo

> &

Registration Videos Feedback

Aprés linstallation, ouvrez les parameétres de 3Dconnextion et cliquez sur Boutons (2) pour ouvrir le

menu des boutons. Assurez-vous d'avoir défini Blue Sky Plan (1) pour les parameétres de la souris
3D.
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I_ Blue Sky Plan @

SpaceMouse Compact

Speed

Advanced Settings Buttons

Q7 3pconnexion Close

Dans le menu des boutons de Blue Sky Plan, définissez les boutons gauche et droit de la souris (3)
pour les commandes. Blue Sky Plan permet a I'utilisateur de définir des commandes (4) pour : Fichier,
Objets, Orthodontie, Panneaux et Perspectives.

= K
Blue Sky Plan
SpaceMouse Compact .
J
LEFT Import STL !
Bl
RIGHT Open Export Dialog
Blue Sky Plan @
File
Objects
Q7 30DcONNeXIoN  Restore Def; }
Orthodontics
Panels
Perspectives
3Dconnexion
Applications

L'utilisateur peut définir des fonctions de base telles que annuler/rétablir, copier/coller ou les
commandes de la caméra. Vous pouvez également définir des fonctions BSP qui contrélent l'interface
utilisateur du programme.
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Bl

Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Brightness/Contrast

RIGHT Copy _;;'I [

Macros

(7 3pconnexion  Restorepeff *
Copy
[T paste
“) Undo
* Redo
as Select All
Search
[*1 Lock Screen

B8 Taskmanager

Buttons

lue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Import STL
RIGHT Scan Appliance Model
\?[ 3pconnexion Restore Defaults Close

Toutes les options peuvent étre restaurées en cliquant sur le bouton « Restaurer les valeurs par
défaut ». Pour des parametres plus avancés, cliquez sur le bouton « Parametres avances ».
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7 CT DICOM Viewer

CT DICOM Viewer simplifie le travail avec les données CT, notamment pour I'examen des CT-

scans. Pour démarrer un nouveau projet, cliquez sur le bouton CT DICOM Viewer (1) et choisissez un
fichier contenant des donn®es DICOM (2). Les ®tape:
s®ries DICOM (3) et de d®f i magerie(de vol ume dbéi nt ®r °t

CT DICOM Viewer peut étre défini comme le « module d'ouverture de l'interpréteur de commandes »
dans Préférences -> Avanceé (c'est-a-dire le module par défaut dans lequel les données sont ouvertes
lorsque vous double-cliquez dessus).

Le CT DICOM Viewer est basé sur le module de modification du modele, les principales différences
entre les deux étant les suivantes :

A Les projets enregistrés dans le CT DICOM Viewer peuvent étre ouverts dans le module de
modification du modéle

A Les modifications de | 6interface utilisateur effe
enregi str®es (barres dobéoutils, panneauxé@)

A La boite de dialogue « Importer une surface supplémentaire » n 6 a p p @as danste CT DICOM
Viewer

A Seules la barre d 6 o uptincipate, la barre d 6 o udesimesires et la barre d 6 o udesimessages
sont activées par défaut

A Les panneaux Luminance/Contraste, Coupes ortho, Rendu volumique, Surfaces, Liste des notes,
Liste des nerfs et Captures d'écran sont disponibles par défaut

Pour travailler avec des outils supplémentaires (chapitre 7), sélectionnez les modules d'édition du
modéle ou de guides chirurgicaux (chapitre 15) dans le Blue Sky Launcher ou passez au module
Normal/avancé.

(1)

EASY CT DICOM
VIEWER

ORTHODONT [E ’uj ORTHESE
Sne
t

PLANIFICATIO- : oy g
N DES IMPLANTS ' : | . ANALYSE
ET GUIDES PROTHESE o CEPHALOMETRIQ-

CHIRURGICAUX 4]3

I COURONNE ET ENDODONTIE

PONT

)

MODELE
PRINCIPAL
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Bureau B Documents I Téléchargements biobigbox — Réseau...

Nom Taille Derniére modification

v W Desktop 3/20/2025 2:14 PM
> 2/17/2025 5:56 PM
> 3/19/2025 5:36 PM
4 1/16/2024 3:46 PM

11/15/2024 8:57 AM
1/31/2025 11:16 AM
® Rendering 8/29/2024 12:21 PM

E@ ImpressiolnversionwithMarkers.zip 127.65 MiB 2/9/2024 1:14 PM

G PatientCBCTwithmarkers.zip 165.74 MiB 2/9/2024 1:14 PM

@ PatientCTforModelSTLWizard.zip 276.37 MiB 7/29/2024 10:46 AM

3/19/2025 4:33 PM
3/20/2025 11:51 AM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/30/2023 1:52 AM
3/17/2025 1:26 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
3/19/2025 4:33 PM
9/3/2024 12:18 PM
9/3/2024 9:57 AM
9/3/2024 10:35 AM
8/10/2023 1:40 PM
8/1/2023 10:15 AM
9/3/2024 10:34 AM

(N)

FEEFEFEEFEEEYEFOEFNEm

X Annuler

Données d'image

- 272_DICOMRM

e 616 X 616 x 616 voxels
CT, 0.25 x 0.25 x 0.25 mm

1.3.6.1.4.1.25790.1.2.272.0.42297.100 ORIGINAL

Facteurs d'échantillonnage

Annuler
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Blue SkyBio

Blue Sky Plan®

Options

Mode image RTG

Alignement

Angle X 0.00°

AngleY 0.00°

Angle Z 0.00°

Volume d'intérét

MinX 0
MinY 0

MinZ 0

2026-04

Réinitialiser la rotation

Max X 615
MaxY 615
MaxZ 615

oK Annuler

52



8 Mise en place des implants et des broches

Blue Sky Plan® permet la planification d'implants virtuels via les images CT ou CBCT du patient. Il est
possible d'ajouter, d'échanger, de déplacer et de faire pivoter I'implant et le pilier ou la broche dans les
différentes vues.

8.1 Ajouter un implant ou une broche

8.1.1 Implant depuis le catalogue

Avant de positionner l'implant, il est recommandé de mesurer d'abord les dimensions de l'os. De cette

>
fagon, il est possible d'estimer les dimensions de l'implant. Cliquer sur I'icéne dans la barre d'outils,
il sbouvre une bo"te de dialogue pour ajouter u

Implant  Pilier  Tube de guidage de logiciel  Broche

0 »nnalisation Orientation de I'implant
® Maxillaire o
e O Mandibule

O Sélectionner implant

QO Implant personnalisé

Systeme d'implant : Blue Sky Bio e

Affichage des implants pour le kit : Blue Sky Bio Pilot Kit

Type Implant e

o Nom Libellé  Diameétre apical = Diamétre occlusal Longueur

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®) IDH3010 2.16 mm 3.00 mm 10.00 mm
BIO | Forte (Compatible with NobelActive ®) IDH3011 2.16 mm 3.00 mm 11.00 mm
BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent®) IDH3013 2.16 mm 3.00 mm 13.00 mm
BIO | Max (Compatible with NobelActive ®)

BIO | Max Mini (Compatible with NobelActive ®)

RIO | Mitlti Ona

Plateforme

Description e

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech
Dental®)

Annuler

Dans cette boite de dialogue, il est possible de modifier les piéces suivantes : I'implant, le pilier et le
tube de guidage. Les pieces correspondantes peuvent étre sélectionnées dans les onglets individuels
(1). « Sélectionner implant » (2) est sélectionné par défaut, ce qui permet de sélectionner un implant
dans le catalogue (3) en fonction de son type (4) et de sa plateforme (5) puis en fonction de ses
parameétres cliniques (6). Il est également possible de spécifier I'orientation de I'implant (7). L'implant
actuellement sélectionné peut-étre visualisé dans I'apercu (8). Une breve description de I'implant (9)
se trouve également dans la partie inférieure de la boite de dialogue.
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8.1.2 Implant automatique depuis le catalogue

L 6 i mpalt@matique est ajouté via la fonction « Ajouter une dent » dans le module Normal ou

Avanc®. Par d®f aut, |l 6ongl et ¢ Cr®er automati gqueme:!
ensuite la dent associée dans l'apercu (2). Le texte descriptif de la couronne apparait dans (3). Utilisez

ensuite la case « Implant » (4) pour activer le champ avec les paramétres de | 6 i mEh digquant sur

l e champ de | 6i mplant (5), |l a bo"te de dialogue ¢ .

Créer automatiquement une dent |A  Sélectionner dent dans le catalogue

Apercu o

T YEEXRYERRRY Y

VWeRQPITIIPYOW®
o

Sélectionnez la dent.

- ©

Premiére molaire de la mandibule gauche

Implant O

Blue Sky Bio IDH3010 avec ABDH30 e

Annuler

Dans cette bo"te de dialogue, s®l ectionnez | dopti ol
automatiquement un implant adapté du fabricant sélectionné. Il est possible de sélectionner un

syst me doéi mplant du catalogue (7) en cliquant sur
déavoir t® ®charg® | e paquet du catalogue doéi mpl ani
de choisir |l e ¢ Type dbéimplant e (8). La platefor me

A A

automatiquement. L 6 o p &« Oriemation de | 6 i mp (9ane peut pas étre modifiée car| 6 i mpst an't

lié a la dent sélectionnée dans la boite de dialogue « Ajouter une dent ». Pour ajouter un pilier a

| 6i mpl ant automatique, passez ~ | 6onglet ¢ Pilier
cliguant sur le bouton « OK » (12).
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Implant  Pilier Tube de guidage de logiciel Apercu

Person @ n Orientation de I'implant
QO Sélectionner implant e
O Implant automatique e

O Implant personnalisé

Systéme d'implant : Blue Sky Bio 0

Affichage des implants pour le kit : Blue Sky Bio Pilot Kit
Type e Implant @

Nom
BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®)
BIO | Forte (Compatible with NobelActive ®)
BIO | Internal Hex (Zimmer Tapered Screw Vent®)

BIO | Max (Compatible with NobelActive ®)
BIO | Max Mini (Compatible with NobelActive ®) U nim pla nt SpeleIque sera

B A O choisi automatiquement.

Plateforme

Description

BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech
Dental ®)

@ OK Annuler

« Pilier personnalisé » permet de modifier individuellement les paramétres du pilier. La dimension du
dernier implant wutilis® est affich®e par d®&f aut
automatique, la longueur et le diamétre personnalisés seront réglés a 3x20 mm.

Implant | Pilier Tube de guidage de logiciel Apercu
Personnalisation

O Aucun pilier
O Sélectionner un pilier

Q Pilier personnalisé

Pilier

v N !.

pilier spécifique sera choisi
automatiquement.

Description
BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®)

Annuler

Il est possible de voir quels types d 6 i m et da pilier ont été sélectionnés dans le champ implant
(13). Un implant automatique avec une dent IA sera ajouté en cliquant sur le bouton « OK » (14).
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Créer automatiquement une dent IA  Sélectionner dent dans le catalogue

Apercu

1T YEEXR Y RERERRY Y
T EEEEREEREREEZ]

Sélectionnez la dent.

Nom

Premiére molaire de la mandibule gauche

Implant

@ Implant automatique Blue Sky Bio - BIO | Conus 12 (Compatible with Astra Tech Dental ®) avec pilier automatique

@ OK Annuler

Pour un placement automatique de | 6 i mupllest métessaire d 6 i n t rdeus waleursede contrble,
qui se trouvent dans Préférences > Guide chirurgical. Ces valeurs contribuent a définir des limitations

et des pr®f ®rences personnalis®es pour | e placement
« Profondeursous-cr est al e e, mesure | a distance entre | e bo
vertical de | 6i mplant. EIlIle est wutile quand | 6os a

dé°tre plac® plus promphd®menttedanpakbdassedi profon.
trop fin car il est limité par la forme de créte de | 6 ®ans ces cas, la « Profondeur sous-crestale »

peut °tre augment ®e pour permettre de pl alaceadesl 6i mp |
i mplants plus |l arges. La seconde valeur de contr?®]
l'imiter | a valeur de | 6i mplant, en sbassurant quo6i l
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Guide chirurgical
Général
Profond. par défaut ' 5.00 mm
Personnalisation Suggestion courbe de guidage
Projet

Raccourcis

Avancé

Compte BlueSkyBio

Guide chirurgical

Restaurer les valeurs par défaut

1.00 mm

a dent la plus distale

5.00 mm
0.00°

0.10 mm

ts manuels

Remarqgue : Les implants automatiques ne sont disponibles g u 6 a@omtant une dent IA et si des

données CT sont importées.

8.1.3 Implant personnalisé

Si aucun des implants ne remplit les exigences clinique o u
|l ogici el

doéi mplant du

est

ndest

pas
possible

pr ®sent

de cr ®er

ce faire, cliquez sur I'option "Implant personnalisé" (1). Les parametres individuels (2) peuvent étre
modifiés dans les champs correspondants. Ces modifications apparaissent immédiatement dans

l'apercu.
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Implant  Pilier  Tube de guidage de logiciel Broche

Personnalisation Orientation de I'implant

O Sélectionner implant O Maxillaire
O Mandibule

O Implant personnalisé o

Affichage des implants pour le kit : Blue Sky Bio Pilot Kit

Implant 9

Longueur 10.00 mm
Diameétre apical 2.16 mm

Diamétre occlusal 3.00 mm

Description
Implant entiérement personnalisable.

Annuler

8.1.4 Pilier du catalogue

Par défaut, I'implant est chargé sans pilier. Si nous voulons ajouter un pilier, il faut d'abord basculer
vers l'onglet "Pilier" (1) puis sélectionner I'option "Sélectionner pilier" (2). Une liste des piliers
compatibles avec l'implant sélectionné apparait dans le tableau (3). Une fois que nous avons choisi un
implant paramétré, un tableau de sélection du type et de la plateforme sera affiché ici de la méme
maniere gue pour l'implant.
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Diameétre

4.50 mm
T4 mm
521 mm
1501 mm
1501 mm

9.50 mm

MORKDH3003-HGFS .00 * 9.50 mm

MORKDH3005 .00 * 1151 mm
MORKDH3005-HGFS .00 * 1151 mm

MPADH30 .00 * 14.94 mm

8.1.5 Pilier personnalisé

Le pilier peut également étre entierement paramétré de la méme maniére que l'implant. Nous
sélectionnons d'abord « pilier personnalisé » (1); il est alors possible de régler les parameétres
individuellement (2).

) Apsuter neuvel implant - )

8.1.6 Tube de guidage de logiciel

L'implant a un guide de forage auxiliaire ajouté par défaut. Si nous voulons le modifier, il faut passer a
l'onglet « Tube de guidage du logiciel » (1). Ses parameétres peuvent étre modifiés dans les champs
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correspondants (2). Si nous voulons l'afficher ou le masquer dans I'apercu, hous pouvons cocher ou
décocher la case (3).

J Aot nouvel wep

8.1.7 Broche du catalogue

Au lieu d'un implant, il est possible d'ajouter une broche (1). Il s'agit d'un implant spécial pour
positionner un guide plus fermement. Contrairement & un implant, il ne peut pas avoir de pilier mais
uniquement un tube de guidage.

Implant Filier Tube de guidage de logiciel Broche o

Personnalisation

(@ Sélectionner broche

() Personnaliser broche

Blue Sky Bio

Broche

Libellé Diamétre Longueur sans la poignée Longueur de la poignée

PIN 217 mm  20.80 mm 5.00 mm

Description
Guide Fixation Pin

oK Annuler

8.1.8 Votre propre broche

Il est également possible d'ajuster votre propre broche de la méme maniére que pour les piéces
précédentes (1). Longueur 0 (2) définit la longueur de la partie bleue de la broche ; longueur 1 (3)
définit ensuite la longueur de la partie verte.
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Implant Pilier Tube de guidage de logiciel Broche
Personnalisation

(O Sélectionner broche
@ Personnaliser broche o

Broche

Diamétre 2,00 mm

Longueur 0 e 12,00 mm
Longueur 1 9 8,00 mm

Description
Broche entiérement personnalisable.

Annuler

8.2 Positionnement et manipulation de l'implant

Nous confirmons le choix de l'implant dans la boite de dialogue en appuyant sur « OK ». Le curseur

de la souris se transforme alors en % . Nous pouvons ensuite positionner I'implant en cliquant sur la
vue 2D de son choix et, si nécessaire, sur la visualisation 3D. Aprés avoir été ajouté, l'implant est
toujours positionné perpendiculairement a l'orientation sélectionnée. Il appartient a l'utilisateur d'affiner
la position de chaque implant.

Il est possible de déplacer I'implant dans toutes les fenétres. Pour ce faire, déplacez le curseur sur
l'implant, cliguez sur le bouton gauche de la souris et faites-le glisser. L'implant se déplace toujours
dans le plan de la vue.

En plus de le déplacer, il est également possible de le faire pivoter a I'aide des draggers. Ceux-ci
s'affichent lorsque vous positionnez le curseur sur l'implant, sa partie secondaire ou le tube de
guidage. En déplacant le curseur de la souris sur le dragger et en cliquant sur le bouton gauche de la
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souris, le dragger change de couleur, et en faisant glisser la souris, il est possible de modifier la
rotation de l'implant.

8.3 Autres opérations sur l'implant

831Barreddoutil s

Dans la barre de menu supérieure, il est possible d'afficher une barre d'outils d'opérations
supplémentaires pour les implants, en sélectionnant « Affichage > Barres d'outils > Barre d'outils des
implants ». Voici les icones qui correspondent au retrait de I'implant (1), au remplacement de l'implant
(2), a I'affichage d'informations sur l'implant (3) et au mode Endo pour la pose d'implants par pointe
((4) voir chapitre 17).

Les opérations 1 et 3 sont utilisées de la méme maniére : cliquez sur l'icone, déplacez le curseur sur

Il i mplant et c¢cliquez dessus. Pour | "option de rempl
apparait que lors de I'ajout de I'implant, dans laquelle nous choisissons avec quel implant nous

voulons remplacer l'implant sélectionné.

8.3.2 Menu Contextuel

Il est également possible d'effectuer plusieurs opérations sur
I'implant via le menu contextuel, que I'on peut invoquer en

\ cliguant avec le bouton droit de la souris sur l'implant.
Afficher ID

Narr: Impant Il est possible d'afficher I''D de I'implant (une courte description

Afficher les propriétés modifiable de I'implant) ou ses propriétés. Il est également
Remplacer pilier possible de verrouiller I'implant contre les modifications. L'implant
Dupliquer verrouillé a une icbne de cadenas affichée a coté. Il est

Aligner également possible de remplacer et, si nécessaire, d'ajouter un
pilier. L'implant entier peut étre dupliqué ou aligné avec un autre
implant. Cela signifie que bien que l'implant reste dans sa
position, il tourne dans I'espace de maniére a ce que son axe soit
fubeide guiiage - paralléle & 'axe d'un autre implant. Un remplacement d'implant
Tourner autour... complexe peut également étre effectué a partir du menu

Pivot contextuel. L'implant peut également étre retiré. En plus de cela, il
Désélectionner est possible de changer le point autour duquel I'implant tourne
Visibilité pendant la manipulation (le point pivot). Il est possible d'annuler la
Avertissements de validation sélection de l'implant actif via le menu contextuel. Enfin, la
visibilité des différentes parties de I'implant peut étre modifiée

(« Visibilité > Implant/Pilier/Tube de guidage logiciel »).

- Remplacer

* Retirer
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Pivot réglé sur Centre. L'implant tourne autour de son centre.

Pivot réglé sur Téte. L'implant tourne maintenant autour de sa
téte.

Pivot réglé sur Pointe. L'implant tourne maintenant autour de sa
pointe.

8.4 Panneau latéral

Pour faciliter la recherche parmi les implants, le panneau latéral peut étre affiché via « Panneaux >
Liste des implants ».
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Liste des implants

Kit de forets

Blue Sky Bio Fully Guided Surgical Kit

Libellé

Implants

IDH3010
IDH3010
IDH3010
IDH3010

Parameétres de visibilité @

Tral nce
Contour dimplant [ ]

Implant : IDH3010 (§)

Longueur
Diamétre apical
Diamétre occlusal

Personnaliser
Pilier : ABDH30 e’

Longueur
Diametre
Angle

Personnaliser

Tube de guidage de logiciel 6

Diamétre du trou de guidage 5,44 mm
Hauteur

Décalage

Remplacer

Remplacer

Restaurer paramétres par défaut

M 1,00 %

“W O O

Il contient une liste de tous les implants (1), les paramétres
de transparence et de visibilité des contours dans la vue 2D
(2), les parametres de l'implant actif (3), son pilier (4) et le
tube de guidage (5). Pour une broche, les propriétés de la
broche sont affichées a la place des propriétés de I'implant et
du pilier. Pour les sections implant et pilier, il existe
également des boutons « Personnaliser » et « Remplacer ».
Le bouton « Personnaliser » remplace I'implant par sa
variante entierement paramétrée. « Remplacer » ouvre la
méme boite de dialogue que pour I'ajout d'un implant et
permet de remplacer I'implant par la variante sélectionnée.

Plusieurs propriétés de I'implant peuvent étre modifiées
rapidement dans la liste des implants. L'un est I'ID (6), qui est
une bréve description de l'implant. Il est possible de changer
la visibilité de I''D en double-cliquant dessus et de modifier
sa visibilité dans les fenétres avec la case a cocher. La case
a cocher sous l'implant (7) modifie la visibilité de lI'implant, la
case a cocher sous l'icone de pilier (8) modifie la visibilité du
pilier et la case a cocher sous le guide de forage (9) modifie
la visibilité du tube de guidage. Tous les paramétres de
visibilité sont indépendants les uns des autres. Enfin, chaque
implant a une icéne pour le retirer (11) et le verrouiller (10).

8.5 Dialogue avec les parametres de l'implant sélectionné

Les paramétres de l'implant peuvent étre affichés a partir du menu contextuel. Si le panneau latéral
s'affiche, I'implant associé est sélectionné dans ce panneau et ses paramétres s'affichent. Si ce
panneau est masqué, une boite de dialogue spéciale apparait lorsque l'utilisateur tente d'afficher les
paramétres. Il affiche & nouveau I'ID de l'implant (1), les paramétres de l'implant (2), les paramétres du
pilier (3) et les parametres du guide-meche (4). Pour une broche, les parameétres de la broche
apparaissent ici au lieu des paramétres de l'implant et du pilier, de la méme maniére que dans le

panneau latéral.
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L) Prepnétes de Nimplang - m x

8.6 Validation des implants

Tous les implants sont verifiés en arriére-plan. Cela signifie que leurs positions les une%)ar rapport

aux autres et aux nerfs sont vérifiées. Si un implant est évalué comme invalide, l'icbne & apparait a
coté de lui.

Le premier critére considéré est la distance entre les implants.
Si deux implants sont trop proches l'un de l'autre, les deux sont
évalués comme invalides, ce qui est représenté par I'apparition
d'icones sur les deux implants.

Le deuxiéme critére est I'angle entre les implants. Si cet angle
est trop grand, les implants sont a nouveau évalués comme
invalides, malgré le fait qu'ils sont relativement éloignés. Pour
remplir les criteres de validation, il faut réduire I'angle entre les
implants et, si nécessaire, augmenter a nouveau la distance
entre les implants.

Le troisiéme critere est la distance avec le nerf. Les mémes considérations s'appliquent ici que pour la
distance entre les implants. Les mémes considérations s'appliquent ici que pour la distance entre les
implants.

Si vous n'étes pas certain de la raison de I'échec de la validation, vous pouvez ouvrir un panneau
avec les résultats de la validation via « Panneaux > Validation de l'implant ». Dans ce panneau, il est
également possible de définir les parametres de validation (1). Il y a ici une liste de tous les implants
invalides (2) et les raisons de I'échec de la validation de I'implant sélectionné (3).

Remarque: les broches ne sont validées ni contre elles-mémes (ou les implants) ni contre les nerfs.
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Validation de I'implant

Parameétres de validation o

X Implants - profond. forage
B Implants - avertissement kit de forets
Ml Implants - non-respect du tube de guidage

X Implants - distance minimale
] Merf - distance minimale

X Implants - angle maximal

Implants - distance de vérification d'angle

Jeu de collision de tube de guidage

Réinit. valeurs par défaut

Implants non valides 9

IDH3010
IDH3010

Reésultats de la validation 9

Non-respect de la distance de l'implant
L'implant est trop prés de I'implant 0.
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8.7 Commande d'implants

Les implants peuvent étre commandés directement depuis I'application en sélectionnant Commander
des implants dans la barre d'outils.

e En -~ =hiliasw/ e 0§51 T8N AR XS+ O wpwen,”

Le site Web Blue Sky Bio se chargera automatiquement et les implants qui ont été utilisés dans le
plan de traitement seront ajoutés automatiquement au panier d'achat. Des implants et des articles
supplémentaires peuvent étre ajoutés au panier en continuant les achats via le site Web.

Si des implants personnalisés ont été utilisés (implants non sélectionnés dans le catalogue Blue Sky
Bio) dans le plan de traitement, ces implants ne seront pas ajoutés automatiquement au panier.
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9 QOutils

Ce chapitre explique les propriétés de chaque outil Blue Sky Plan® et de la barre d'outils qui contient
les outils les plus utilisés de I'application.

91Barreddooutil s

17 Barre de menus (acces a tous les outils logiciels)
2 -Barre d'outils (accés rapide aux principaux outils)

3 - Icbnes de vue 3D (rotation de la vue, paramétres de rendu du volume et visibilité des
tranches)

4 - Icdnes panoramiques (pas de décalage, mode rayons X, etc.)

Blue Sky Plan
Fichier Modifier Outils Vue Pannesux Implants  Dents wituelies  Module  Aide e Avance

(R TRHAAERIANA e s AR IOE
Assistant de dé Pr nto o EXD rtS Continuer vers le module Modification du modéle ‘)

|
g
|
|
|

D'autres barres d'outils peuvent étre affichées au moyen des options de contexte dans la barre
principale ou via I'option « Affichage > Barres d'outils ».
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9.2 Ouvrir un projet

Fichiers Modifier Outils Vue
n Nouveau projet

h Ouvrir le projet.

Projets récents

er projet

Drojet sous...

Apres avoir cliqué sur I'option de menu « Fichier >
Nouveau projet » (1), I'application retournera au menu
principal. Vous pouvez créer un nouveau projet en
sélectionnant le type de planification. Le projet déja
existant que vous pouvez ouvrir en cliqguant sur « Fichier >
Ouvrir un projet » (2) et le projet le plus récemment utilisé
gue vous pouvez ouvrir via « Fichier > Projets

récents » (3).

Fermer le proje
modéle STL
guide

es analogues

Acheter d ations STL. Ctrl+Maj+E

Imprimer Ctrl+P

Ctrl+D

tés de données.

Quitter

9.3 Sauvegarder un projet

Pour enregistrer un projet modifié, cliquez sur I'option de menu « Fichier > Enregistrer le projet » (4).
Pour enregistrer un projet sous un nouveau nom, cliquez sur l'option de menu « Fichier > Enregistrer
le projet sous » (5). Les projets peuvent également étre sauvegardés sur un compte en ligne sécurisé
afin que | es donn®es soient accessibles depuis
connect ®. Pour <ce f ai r e,«FicHier>gEnregistresdans le cldud >p(6) ow n

« Fichier > Enregistrer dans le cloud sous » (7). Si la synchronisation avec le cloud est activée dans

« Préférences > Général », chaque fois que vous enregistrez le projet, il est également enregistré
dans le cloud.

9.4 Cloturer un projet

Pour fermer un projet, cliquez sur| 6 o pde menu « Fichier> Fermer le projet » (8).

9.5 Enregistrement d'images au format JPG

Pour enregistrer les images d'écran actuellement visibles au format .jpg, cliquez sur 'option de menu
« Fichier > Enregistrer I'image » (7), puis choisissez le dossier dans lequel vous souhaitez enregistrer
les images ou le fichier PDF.
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9.6 Enregistrement de captures d'écran et génération d'un
rapport de forage

Les captures d'écran peuvent également étre capturées individuellement a l'aide du bouton « Capture
d'écran » (1) situé sur le c6té droit de chaque vue. Les captures d'écran capturées sont insérées dans la
liste du panneau « Captures d'écran » (2), accessible depuis le menu « Panneaux ».

Pour la plupart des coupes, cela permet d'extraire non seulement la vue actuelle, mais également

toutes les autres positions de coupes possibles avec les parameétres actuels. Les images instantanées
sont capturées dans la taille correspondant a la taille actuelle de la fenétre et au paramétre (3) dans le
panneau « Captures d'écran ».

ier Modifier Outils Vu Implants Den

: OAssustant de démarrage haseExports

ical numérique avec dtopes

En utilisant les options du menu contextuel, en cliquant sur le bouton droit de la souris (4) dans la liste
des captures d'écran (2), il est possible de copier la capture d'écran sélectionnée dans le presse-
papiers, de l'enregistrer ou de la supprimer de la liste. La capture d'écran peut étre affichée dans sa
taille d'origine en double-cliquant sur l'apergu.

Les instantanés peuvent étre enregistrés individuellement au format sélectionné (5), un document
PDF de toutes les fenétres peut étre créé (6) et le document peut étre imprimé directement (7).

9.6.1 Rapport de forage

Un ensemble de captures d'écran peut également étre créé avec le bouton « Rapport de forage » (8)
qui crée un ensemble de clichés contenant la vue 3D, la vue panoramique et des vues normales et
tangentielles pour chaque implant planifié.

9.6.2 Parameétres d'exportation et dimpression PDF

Lors de I'exportation vers un fichier PDF et de I'impression, la disposition des images sur la page
peut étre sélectionnée dans la section« Mise en page » (1). En mode « Réduire uniquement »(2)
le programme n'agrandira pas les images et tentera de conserver leur taille réelle.
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Mise en page ¥ Infos

ne image par page Folice
t sur une seule page
~ Nom du patient
[] m patient
[] pate numér.
e seulement (privilégier la taille réelle) e ¥ Date

¥ Nom du projet

¥ En-téte 9 ¥ Liste des implants

Police Arial - Police

Blue

¥ Titre d'image

Police

Couleur
) Aligner en haut
[0 Pied page essus de l'image

ion des coupes

[J Notes

Annuler

Le document créé peut étre complété par un en-téte utilisateur (3) et un pied de page (4), des informations
de base sur le patient et le projet (5), un tableau des implants (6) et une description de chaque image

insérée dans le document (7). Une fois les paramétres confirmés, le document créé apparait dans la
fenétre d'apercu.
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9.7 Modification de la fenétre et des niveaux

La luminosité et le contraste de l'affichage des données de densité peuvent étre modifiés dans le
panneau « Luminosité/Contraste » (2), accessible depuis le menu « Panneaux » (1). La luminosité
et le contraste peuvent également étre modifiés avec la souris (3) par un mouvement le long de
I'axe horizontal tout en appuyant sur le bouton gauche de la souris pour changer la luminosité, et
un mouvement le long de I'axe vertical pour changer le contraste.

Aide oF Normal
Ou 0/ 35 11BN AR HODSdo Ry ~F/LO
i e Luminance/Contraste “

Fenétre
Coupes

Par;

Préréglages

0T Par défaut
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9.8 Zoom

Pour effectuer un zoom avant, maintenez enfonceé le bouton droit de la souris et faites glisser la souris
vers le haut ou vers le bas.

Une deuxiéme option consiste a sélectionner l'icdne de zoom (comme illustré ci-dessous) et a
maintenir le bouton gauche de la souris enfoncé tout en déplacgant la souris vers l'avant ou vers
l'arriére.

S b

9.9 Déplacer l'image

Cliquez sur l'icbne Déplacer l'image et faites glisser I'image comme vous le souhaitez. Une image
peut également étre déplacée en maintenant la molette de la souris enfoncée (en appuyant dessus,
pas en la faisant défiler) et en faisant glisser l'image.

S P

9.10 Déplacer des objets

En mode souris par défaut (représenté par I'icbne Mode trackball E dans la barre d'icbnes), un clic
gauche modifie la position de la tranche. Si le curseur de la souris est positionné sur un objet pouvant
étre manipulé, le curseur de la souris change et I'objet peut étre déplacé et, si nécessaire, son angle
de rotation ou sa taille peuvent étre modifiés a l'aide du dragger affiché.

S b

9.11 Mesures et superpositions

Les utilisateurs peuvent effectuer n'importe quelle mesure de densité (1), de longueur (2) ou d'angle
(3) dans des images 2D. lls peuvent également insérer des fleches (4), des descriptions textuelles (5)
ou des regles (6).
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9.12 Mesure linéaire

Cliquez sur l'option de menu « Outils > Mesure de distance » (2) afin d'effectuer des mesures 2D.

Cliquez sur le bouton gauche de la souris avec le pointeur sur l'image pour marquer le point de départ
de la distance a mesurer et cliquez a nouveau sur I'image pour marquer le point final de la distance a
mesurer. Pour corriger la mesure, vous pouvez saisir I'un des points d'extrémité et le déplacer.
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